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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexte4Jean de La Fontaine (1621-1695) Jean de La Fontaine naît àChâteau-Thierry et sera, de1652 à 1672,  maître des Eaux et Forêts de ce canton. Le travail scolaire ne l’in-téresse guère et, en 1641, il entre à l’Oratoire (congré-gation religieuse), à Paris.Toutefois, il rejette la viemonacale, à laquelle il préfère la lecture. Lorsque sa vie provinciale le lasse, il se rend à Paris, où il fréquente les salons littéraires. En 1658, il entre au service de Fouquet, qu’il défend vivement quand ce dernier tombe en disgrâce et est condamné par Louis XIV. Il semble que ce soutien au surintendant des Finances lui soit nuisible, d’une certaine façon. Les six premiers Livres des Fablessont publiés en 1668. LesLivres VII à XI seront édités en 1678 et 1679 et le dernier Livrele sera en 1694 (après avoir été publié dans une revue de 1689à 1692). S’il est surtout connu pour ces textes, il ne faut pasoublier que La Fontaine a diversifié sa production, allant duroman (Les Amours de Psyché et Cupidon, 1669) aux contes, enpassant par les poèmes épiques (Le Songe de Vaux). La Fontainene craint pas de prendre position quand il le juge nécessaire, etil participe d’ailleurs activement à la « querelle des Anciens etdes Modernes », prenant alors le parti des Anciens.  
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5S’il renie, à la fin de sa vie, certains de ses textes licencieux sous la pression de l’Église, n’oublions pas que, pendant toute son existence, il a su préserver sa liberté d’écriture. Frontispice d’un recueil de Fables de La Fontaine publié en 1755. Illustration créée à partir d’une gravure de Jean-Baptiste Oudry.
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Présentation : l’auteur, l’œuvre et son contexteFables (1668-1694)Les Fablesont été publiées en plusieurs temps : en 1668 (Livres I à VI), 1678-1679 (Livres VII à XI) et 1694 (Livre XII). N’oublions pas néanmoins que les textes étaient publiés au fur et à mesure dans des revues avant de paraître sous forme d’ouvrages. Le recueil propose quarante-trois fables extraites de tous les livres (I à XII). Ces dernières présentent un éventail large des sujets abordés : la critique, qui porte non seulement sur la cour de Louis XIV, mais également sur la nature de l’homme en général, apparaît souvent par l’intermédiaire de la personnifi-61600 1650 1600 1650 1636Le Cid de CorneilleMort de Louis XIII,Mazarin premier Ministre1643LOUIS XIII (1610-1643)L1621Naissance deJean de La FontaineAssassinat d’Henri IV1610Richelieu  ministreprincipal du Roi1624Création de l’Académie française1634Révolte de la Fronde1648RihliiitContexte historiqueet culturelHENRI IV(1589-1610)BaroquePréciositéJ
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cation animale. Les fables les plus célèbres figurent en bonne place, naturellement, mais quelques textes moins connus, voire totalement oubliés, reviennent ici au grand jour. Le lecteur aura en outre le plaisir de lire des fables issues de dif-férentes sources d’inspiration : qu’il s’agisse d’Ésope (le grand fabuliste de l’Antiquité grecque), de Phèdre (le poète latin) ou même de Fénelon. On devine alors la vaste culture de notre auteur, due à son goût immodéré de la lecture, et son intérêt pour la réécriture de textes anciens.717001700Début des travauxà Versailles sous la conduite de Le Vau1662Révocation de l’Édit de Nantes1685Signature de l’actefondateur de la Comédie- Française par Louis XIV1680Mort deLouis XIV1715LOUIS XIV(1643-1715)1695Mort deLa Fontaine1659Les Précieusesridicules de MolièreLes LumièresClassicisme662LO(16Querelle des Anciens et des Modernes1684La Fontaine éluà l’Académiefrançaise1668 L’Avare de Molière1668Fablesde La Fontaine
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Fables8Vocabulaire1.Dépourvue :sans ressource, sansbien. 2. Bise : vent froid, ici l’hiver.3. Vermisseau : petit vers.4. Subsister : vivre.5. L’Oût : le mois d’août.6. Intérêt et principal :la sommeprêtée et les intérêts de l’emprunt.51015La Cigale et la FourmiLa Cigale, ayant chantéTout l’été,Se trouva fort dépourvue1Quand la bise2fut venue :Pas un seul petit morceauDe mouche ou de vermisseau3.Elle alla crier famineChez la Fourmi sa voisine,La priant de lui prêterQuelque grain pour subsister4Jusqu’à la saison nouvelle.« Je vous paierai, lui dit-elle,Avant l’Oût5, foi d’animal,Intérêt et principal6. »La fourmi n’est pas prêteuse ;C’est là son moindre défaut.« Que faisiez-vous au temps chaud ?Dit-elle à cette emprunteuse.
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La Cigale et la Fourmi9Vocabulaire1. À tout venant : à toute occasion.2. Fort aise : bien contente.20– Nuit et jour à tout venant1Je chantais, ne vous déplaise.– Vous chantiez ? j’en suis fort aise2.Eh bien ! dansez maintenant. »
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Fables1051015Vocabulaire1. Alléché : attiré. 2. Ramage : chant. 3. Se rapporte : est équivalent. 4.Phénix: personne unique en songenre et supérieure aux autres. 5.Hôtes: habitants (ici, les autresanimaux).6. Confus : embarrassé. Le Corbeau et le RenardMaître Corbeau, sur un arbre perché, Tenait en son bec un fromage.Maître Renard, par l’odeur alléché1, Lui tint à peu près ce langage :« Hé ! bonjour, Monsieur du Corbeau.Que vous êtes joli ! que vous me semblez beau !Sans mentir, si votre ramage2Se rapporte3à votre plumage, Vous êtes le Phénix4des hôtes5de ces bois. » À ces mots le Corbeau ne se sent pas de joie ;Et pour montrer sa belle voix, Il ouvre un large bec, laisse tomber sa proie.Le Renard s’en saisit, et dit : « Mon bon Monsieur,Apprenez que tout ﬂatteurVit aux dépens de celui qui l’écoute :Cette leçon vaut bien un fromage, sans doute. » Le Corbeau, honteux et confus6,Jura, mais un peu tard, qu’on ne l’y prendrait plus.
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Le Loup et le Chien11Vocabulaire1.Dogue :chien très musclé et large.2.Fourvoyé :trompé de chemin,perdu.3. Par mégarde : par inattention.4. En quartiers : en morceaux.5. Mâtin : gros chien.6. Hardiment : avec cœur, courage.7. Humblement : modestement.8.Entre en propos :commence àdiscuter.9.Embonpoint :fait d’être enve-loppé, gros.10. Repartit : répond.11.Cancres, hères, et pauvresdiables :trois synonymes de pauvres,malheureux.51015Le Loup et le ChienUn Loup n’avait que les os et la peau,Tant les Chiens faisaient bonne garde.Ce Loup rencontre un dogue1aussi puissant que beau,Gras, poli, qui s’était fourvoyé2par mégarde3.L’attaquer, le mettre en quartiers4,Sire Loup l’eût fait volontiers ;Mais il fallait livrer bataille,Et le Mâtin5était de tailleÀ se défendre hardiment6.Le Loup donc, l’aborde humblement7,Entre en propos8, et lui fait complimentSur son embonpoint9, qu’il admire.« Il ne tiendra qu’à vous, beau sire,D’être aussi gras que moi, lui repartit10le Chien.Quittez les bois, vous ferez bien :Vos pareils y sont misérables,Cancres, hères, et pauvres diables11,
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Fables12Vocabulaire1. La condition : la seule assurance.2.Franche lippée :bonne portion denourriture.3. Complaire : faire plaisir.4.Reliefs :restes (en parlant d’unrepas).5. Les façons : de tous les types.6.Se forge une félicité :s’imagineson bonheur prochain.7. Col : cou.8. Pelé : sans poils.20253035Dont la condition1est de mourir de faim.Car quoi ? rien d’assuré ; point de franche lippée2 ;Tout à la pointe de l’épée.Suivez-moi, vous aurez un bien meilleur destin. »Le Loup reprit : « Que me faudra-t-il faire ?– Presque rien, dit le Chien : donner la chasse aux gensPortant bâtons, et mendiants ;Flatter ceux du logis, à son maître complaire3 :Moyennant quoi votre salaireSera force reliefs4de toutes les façons5,Os de poulets, os de pigeons,Sans parler de mainte caresse. »Le Loup déjà se forge une félicité6Qui le fait pleurer de tendresseChemin faisant, il vit le col7du Chien pelé8.« Qu’est-ce là ? lui dit-il. – Rien. – Quoi ? rien ? – Peu de chose.– Mais encor ? – Le collier dont je suis attachéDe ce que vous voyez est peut-être la cause.– Attaché ? dit le Loup : vous ne courez donc pasOù vous voulez ? – Pas toujours ; mais qu’importe ?
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Le Loup et le Chien1340– Il importe si bien, que de tous vos repasJe ne veux en aucune sorte1,Et ne voudrais pas même à ce prix un trésor. »Cela dit, maître Loup s’enfuit, et court encor.Vocabulaire1. En aucune sorte : à aucun prix.
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Fables14Vocabulaire1. Génisse : jeune vache.2. Brebis : femelle du bélier.3. Fier : audacieux, orgueilleux.4. Firent société : se réunirent. 5.Le gain et le dommage :leurs re-venus et leurs pertes.6. Lacs : ﬁlets.7.Vers ses associés aussitôt elle en-voie : elle envoie aussitôt chercherses associés.8. Dépeça : découpa.9. Me doit échoir : doit me revenir.51015La Génisse1, la Chèvre et la Brebis2 en société avec le LionLa Génisse, la Chèvre et leur sœur la Brebis,Avec un ﬁer3Lion, Seigneur du voisinage,Firent société4, dit-on, au temps jadis,Et mirent en commun le gain et le dommage5.Dans les lacs6de la Chèvre un Cerf se trouva pris.Vers ses associés aussitôt elle envoie7.Eux venus, le Lion par ses ongles compta,Et dit : « Nous sommes quatre à partager la proie ».Puis, en autant de parts le Cerf il dépeça8 ;Prit pour lui la première en qualité de Sire :« Elle doit être à moi, dit-il, et la raison,C’est que je m’appelle Lion :À cela l’on n’a rien à dire.La seconde, par droit, me doit échoir9encor :Ce droit, vous le savez, c’est le droit du plus fort.
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15La Génisse, la Chèvre et la Brebis en société avec le LionVocabulaire1. Prétends : réclame.2. Tout d’abord : sur-le-champ.Comme le plus vaillant, je prétends1la troisième.Si quelqu’une de vous touche à la quatrième,Je l’étranglerai tout d’abord2. »
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Fables16Vocabulaire1. Tout à l’heure : tout de suite.2.Se désaltérait :buvait, calmait sasoif.3. Onde : eau.4. À jeun : n’ayant rien mangé.5. Hardi : audacieux.6. Troubler : souiller, salir.7. Châtié : puni.8. Témérité : audace.9. Considère : observe bien.10.Au-dessous :plus bas dans lesens du courant.51015Le Loup et l’AgneauLa raison du plus fort est toujours la meilleure :Nous l’allons montrer tout à l’heure1.Un Agneau se désaltérait2Dans le courant d’une onde3pure.Un Loup survient à jeun4, qui cherchait aventure,Et que la faim en ces lieux attirait.« Qui te rend si hardi5de troubler6mon breuvage ?Dit cet animal plein de rage :Tu seras châtié7de ta témérité8.– Sire, répond l’Agneau, que Votre MajestéNe se mette pas en colère ;Mais plutôt qu’elle considère9Que je me vas désaltérantDans le courant,Plus de vingt pas au-dessous10d’Elle ;Et que par conséquent, en aucune façonJe ne puis troubler sa boisson.
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Le Loup et l’Agneau17Vocabulaire1. Médis : dis du mal.2.Épargnez :préservez, laissez tran-quille.2025– Tu la troubles, reprit cette bête cruelle ;Et je sais que de moi tu médis1l’an passé.– Comment l’aurais-je fait si je n’étais pas né ?Reprit l’Agneau ; je tète encor ma mère.– Si ce n’est toi, c’est donc ton frère.– Je n’en ai point. – C’est donc l’un des tiens ;Car vous ne m’épargnez2guère,Vous, vos bergers et vos Chiens.On me l’a dit : il faut que je me venge. »Là-dessus, au fond des forêtsLe Loup l’emporte, et puis le mange,Sans autre forme de procès.
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Fables1851015Vocabulaire1. À qui : pour savoir qui.2.Croassant :erreur que l’on trouvedans toutes les éditions ; il s’agitde « coassant », ce qui désigne lesautres grenouilles. 3. La ﬁn : le résultat.4.Nous foulant aux pieds :nousécrasant.5. Pâtisse : souffre.6.En leur demeure :dans les marais.7. À leurs dépens : à leurs frais.Les deux Taureaux et une GrenouilleDeux taureaux combattaient à qui1posséderaitUne Génisse avec l’empire.Une grenouille en soupirait.« Qu’avez-vous ? » se mit à lui direQuelqu’un du peuple croassant2.« Eh ! ne voyez-vous pas, dit-elle,Que la ﬁ n3de cette querelleSera l’exil de l’un ; que l’autre, le chassant,Le fera renoncer aux campagnes ﬂeuries ?Il ne régnera plus sur l’herbe des prairies,Viendra dans nos marais régner sur nos roseaux ;Et nous foulant aux pieds4jusques au fond des eaux,Tantôt l’une, et puis l’autre, il faudra qu’on pâtisse5Du combat qu’a causé Madame la Génisse. »Cette crainte était de bon sens.L’un des taureaux en leur demeure6S’alla cacher, à leurs dépens7 :
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Présentation : I'auteur, I'ceuvre et son contexte

Jean de La Fontaine
(1621-1695)

Jean de La Fontaine nait a
Chateau-Thierry et sera, de
1652 a 1672, maitre des Eaux
et Foréts de ce canton.

Le travail scolaire ne l'in-
téresse guére et, en 1641, il
entre a |'Oratoire (congré-
gation religieuse), a Paris.

Toutefois, il rejette la vie
monacale, a laquelle il préfére
la lecture.

Lorsque sa vie provinciale le lasse,
il se rend a Paris, ou il fréquente les salons
littéraires. En 1658, il entre au service de Fouquet, qu’il défend
vivement quand ce dernier tombe en disgrace et est condamné
par Louis XIV. Il semble que ce soutien au surintendant des
Finances lui soit nuisible, d'une certaine facon.

Les six premiers Livres des Fables sont publiés en 1668. Les
Livres VII a Xl seront édités en 1678 et 1679 et le dernier Livre
le sera en 1694 (aprés avoir été publié dans une revue de 1689
a 1692). S'il est surtout connu pour ces textes, il ne faut pas
oublier que La Fontaine a diversifié sa production, allant du
roman (Les Amours de Psyché et Cupidon, 1669) aux contes, en
passant par les poeémes épiques (Le Songe de Vaux). La Fontaine
ne craint pas de prendre position quand il le juge nécessaire, et
il participe d'ailleurs activement a la « querelle des Anciens et
des Modernes », prenant alors le parti des Anciens.
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La Génisse, la Chevre et la Brebis en société avec le Lion
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Présentation : I'auteur, I'ccuvre et son contexte

Fables (1668-1694)

Les Fables ont été publiées en plusieurs temps : en 1668 (Livres
[ aVl), 1678-1679 (Livres VIl a XI) et 1694 (Livre XII). N'oublions
pas néanmoins que les textes étaient publiés au fur et a mesure
dans des revues avant de paraitre sous forme d’ouvrages.

Le recueil propose quarante-trois fables extraites de tous les
livres (I a XII). Ces derniéres présentent un éventail large des
sujets abordés : la critique, qui porte non seulement sur la cour
de Louis XIV, mais également sur la nature de I'homme en
général, apparait souvent par I'intermédiaire de la personnifi-
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S'il renie, a la fin de sa vie, certains de ses textes licencieux
sous la pression de I'Eglise, n‘oublions pas que, pendant toute
son existence, il a su préserver sa liberté d'écriture.

a2

Frontispice d’un recueil de Fables de La Fontaine publié en 1755.
Illustration créée a partir d’une gravure de Jean-Baptiste Oudry.
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cation animale. Les fables les plus célebres figurent en bonne
place, naturellement, mais quelques textes moins connus, voire
totalement oubliés, reviennent ici au grand jour.

Le lecteur aura en outre le plaisir de lire des fables issues de dif-
férentes sources d'inspiration : qu'il s'agisse d’Esope (le grand
fabuliste de I’Antiquité grecque), de Phédre (le poéte latin) ou
méme de Fénelon. On devine alors la vaste culture de notre
auteur, due a son goUt immodéré de la lecture, et son intérét
pour la réécriture de textes anciens.
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La Cigale et la Fourmi
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Le Loup et le Chien










OEBPS/images/bg010_00.jpg
Fables

Se trouva fort dépourvue






